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Жданова Светлана: другие произведения.
Чертенок
- Чертенок!
- А?
- Это не тебя. Теперь ты не единственный мой чертенок. Посмотри, какой он хорошенький. Мой мальчик.
Она оттеснила мужа от маленькой кроватки. А он улыбнулся. Посмотрел на жену, не отрывающую любящих глаз от их сына. Поцеловал ее за ушком.
Маленький комочек жизни бросил на него ревнивый взгляд, все же дети асур своеобразные. И уж тем более воззрился на него с подозрением, когда Данте отстранил жену и протянул к нему руки. Тоненький, невообразимо гибкий хвостик стегнул его по пальцам, и на детские пеленки закапала кровь.
- Чертенок!
Оба мужчины не сговариваясь, посмотрели на растерявшуюся Лилит. Младший, кажется, стыдливо. Тонкие царапины на руке уже зажили, хотя было все же обидно.
Мальчик смотрел с еще большим подозрением, но уже более спокойно воспринял попытку взять себя на руки. Это маленькое чудо походило на насупившегося котенка.
Младенец еще не имел рожек, да и волос тоже, так что голый хвостик напоминал червячка. Тоненькие не оформившиеся крылышки прижимались к тельцу.
- Наследник!
- Бьянке ты шансов не даешь? - насупилась жена.
Кончиком хвоста он провел по лицу любимой.
- Мы уже обсуждали это, родная. Как ты вообще умудрилась родить свою маленькую копию, а?
- Ты чем-то недоволен? Не нравится каких детей я рожаю, дай сюда сына и больше ко мне не подходи. Будешь возникать, вообще выгоню в другую спальню.
Данте улыбнулся, и обнял свою вредную жену хвостом за талию.
- Я люблю тебя и своих детей.
- Твоих?
- Наших! - поправил он, наблюдая с каким интересом следит малыш за кончиком его хвоста.
Внимательно оглядев мать, мальчик оценил отца, его хвост… свой хвост. Задумался.
- Мы будем любить нашу мамочку вместе, да, малыш? - хитро улыбнулся демон. - Чертенок. Ему действительно подходит это имя. Но нормальное тоже придется дать. Только давай ты больше не будешь спорить с нашими традициями. С Бьянкой получилось. Но он Наследник, будущий Владыка.
- На этот раз я доверюсь тебе. - Эти слова были произнесены так, что Данте нахмурился.
- С чего бы это такая покладистость. Я начинаю пугаться, родная.
- Я тоже… Я очень боялась. - Она ткнулась лбом в его плечо. - Боялась, как ты примешь его. Когда я поняла, кто он… то очень испугалась.
- Лилит, прежде всего он мой сын. И твой. Все остальное неважно. Думаешь, я не видел как ты скрывала от меня особые способности этого малыша, когда он был еще в тебе? Он ведь притягивает к себе родственную стихию. Я знал кого ты мне подаришь, еще до того как ты это поняла.
- Тогда почему ты мне не сказал?
- Ждал когда ты сама наберешься смелости.
- Чертенок! Прости меня.
- Ни за что. Пока ты не вернешь мне законное право на нашу спальню.
Она улыбнулась.
Это отдалось в груди волной тепла.
На его руках спал маленький сын. Тот чье рождение он ждал очень долго. Повелитель металла. Будущий Владыка Царства Варуны.

Читайте больше бесплатной литературы в онлайн библиотеке mir-knigi.org
OEBPS/images/7164_noneimage.png





